
SCRISORILE UNUI TiNAR TRANSILVANEAN: I. AL. LAPEDATU 
CATRE FRANCISC HOSSU LONGIN 

GEORGETA ANTONESCU 

Scrisorile pe oait'e le publicăm mai jos, păstrate la Biblioteca Centrală 
Universitau-ă din Cluj-Napooa, ms. 4119, vol. VI, iau .fost trimise între 
1869-1871 de Ion Al. Lapedatu, ia:fliat la studii la P'31ris şi Brux-elles, lui 
Francisc Hossu Longin, pe atunci student în drept la Univerrsiitatea din 
Pesta şi coliabor.ator la „F:amilia" lui IosH Vulcan. 

Originair din Colun (Porumba.oul de Jos - Sibiu), Ion Al. Lapedatu 
(1844-1878) studilase la liceul iromano--0atolic din Sibiu, iair în 1868 tre
ouse în România cu intenţia de a urma literele la Buouireşti. Concurează 
însă pen1tir'll.l o bmsă a sociieităţii „T111amsilV1an.ia" şi, iau siprijin!UJl 1lui B. P. Haş
deu, o obţine, izbl.lltind astfel să-şi continue studiile la Pairis şi apoi în 
Belgiia, unde în 1871 îşi ia doatooatul în filozofie şi litere ou menţiunea 
„iavec grande distinction". !napoiat în ţară, va fi numit profesoT de filo
logi,e clasică la liceul ortodox român din Braşov, unde funcţionează pînă 
la sfîrşitul sourt.e1 sale vieţi. 

Frianci&c Hossu Longin (1847-1935) a urmat liceul 1a Beiuş, Cluj, 
Alba Iulia şi Orăştie şi a studiat apoi dreptul la Pesta, stabilindu-se ul
terior oa avocat la Deva. Colaboirator în tinereţe La publicaţiile politice 
şi cultU!l'al Hte11<lll'e ale Vll'emii, se va afi.rma apoi oa un luptător activ 
pentru dreptmile naţionale 1ale rnmânilor transilvăneni. A participat la 
înfiinţaniea Partidului Naţional Român, în 1881, şi a fost unul dintre apă
rătorii acuzaţilorr în procesul Memorandului. 

Sorisorile lui Ion Al. Lapedatu, deşi puţine la număir, sînt · cairacte
ristice penbru starea de spirit a tinerilo•r studenţi tiransilvăneni în primii 
ani ai drualismului. P1reooupaţi de studiile oare urmau să le deschidă posi
bilitatea unei oairierre, ei se simt, în 1acelaşi timp, în permanenţă ireprezen
tanţii unei colectivităţi naţionale, mandatairi ai popoirului lor asuprit, pen
Lru propăşiirea căruia îşi multiplică efort'lllrile şi-şi diverrsifkă arria de preo
cupă:ri. Mereu atenţi şi interesaţi de evenimentele din ţară, manifes
tîndu-şi cu decizie atitudinea, ei iiaru iniţia,tive poliitice, oultruirale şi lite
rare, .cîntă11esc împrejUtrările şi judecă ou spirriit critic acţiunile, fără a în
ceta nid o clipă a fi tineri şi fără a irenrunţa la weunul din atributele aces
tei vîrste: entuzi'3Smul şi melancolia, capacitatea de dărruire, simţul tan
diru al amiciţiei, disponibilitatea spî"e schimburile spidtuale. Deschizînd 
o perspectivă asupra vieţii publioe a celor mai buni tineri intelectuali 
transilvăneni ai generaţiei, scrisorile lui I. Al. Lapedatu sî111t în ooelaşi 
timp mărturia unui Slllflet nobil şi dovada unei vooaţii. 
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I 

Paris, în 13 aug. [18]69 

Domnul meu! 

Nu-ţi pot esprima ce bucurie mi-ai făcut p1in sorisoarea d-tale alătu
rată la ziaTele trămise. Să nru gîndeşti că m-am bucmat numai de cele ce 
mi-ai scris; nu! m-<am bucunat totdeodată de cela ce mi-a scris. D-ta [î]ţi 
vei aduce aminte că, încă fiind în Sibiu, avui odată fericirea de-a fi ono
rat din parte-şi cu o scrisoare, la carea ored ·Că ţi-am şi •răspuns. Ei 
bine, ce cauză aveai să-ţi faci scuze adiresîndu-te cătră mine? Ce-ţi pasă 
dacă ne-am întîlnit sau nu? Destul că suntem compatrioţi, precum ai zis 
şi d-ta în amintita sorisoare, destul atîta ca să îndrăznim unul faţă de 
celălalt. Nu gîndi, d-le Longine, nu gîndi că sum şi eu unul din acei 
înfummaţi cari-şi ridică nasul pînă la culmile Bairnasului îndată ce şi-a 
văzut numele subscris dingiosul unei cîT'pirtUJri literare! Nu mă pune în 
număTul celor inaocesibili, ci din contră fii convins că de cite ori am 
fericirea de-a face .aunoştinţa unui român (bun, că de alţii cunosc destui!) 
inima mea se umple de numele lui şi memoria mea de memoria lui. Iată 
pentTU ce am sărutat c-un adevărnt deliciu aeea foaie de sc1isoare ce-ai 
binevoit a mi-o t.rămite! Da'l· aici ia1ră vei fi ispitit de-a spune că sărutul 
meu a fost un tribut penbru plăcutul cuprins al sorisoairei. Nu, şi iară nu! 

D1n cele premise d-ta vei fi înţeles că consecinţa trebuie să fie o do
rinţă din parrtea mea. Şi oare poate fi acea dorinţă? Ţi-o spun fără multe 
ceremonii: aş dori să înt'f'eţin o corespondenţă cu d-ta. Prea mult am 
cerut? O, cit m-ai supăina zidndu-mi că pretenţiunea mea e respinsă! 
Da:r d-ta n-o vei face aceasta, sum sigm-, căci corespundinţa noastră va 
avea un scop ce am onoa1re a ţi-l espune în cîteva .ouvinte. 

Ştii că Parisul e f{)OO['iul civilizaţiunei şi fîntîna ideilor mari; ştii 
mai departe că românii voind să înainteze ib!'ebuie să adopteze ideile pro
gresului. Ei bine, eu am de gînd ca să-ţi împăortă.şesc d-tale din cînd în 
cînd toate ideile mai mari oare vor apărea aici la ordinea zilei. D-m din 
parte-ţi încă-ţi vei face o datorie sîntă ca să comrunid cele împărtăşite 
amidloll' şi ounoscuţiloa:- d-tale. Ei, d-le Longine, în cîţivia ani o să se 
schimbe tot cadrnl politk şi social al Emopei şi oamenii venitwiului vor 
fi alţi oameni de oum sunt ai treourtului şi ai prezintelui ! Naţiunea noastră 
încă va avea lipsă de iastfel de oameni ai v·enitoriului, oari oonsaarîndu-se 
progn:esului să poarte pre umerii lor saircil1Ja de cetăţeni devotaţi avînd 
în mînă stindaroul ou: drepta·te, eg.alirtarte şi f1răţietJaite. Atari oameni nu 
pot fi rea.rutaţi decît din gene.raţiunea jună. Aceasta va trebui să lepede 
toate prejudeţele şi tJriadiţiunile moşilor şi ale păirinţilor, va trebui să le
pede servilismul cătiră orişicine şi să păşească întărită de conştiinţa drep
turilor omului, cu fruntea neplecată, că•tră venitoriul naţiunei noastre. 

Vezi dairă că îDJtr .... aiceastă privinţă oorespundinţia noastră e chiar ne
cesairie. 

Acum să Il/U :rruai înoordăm această coardă, ci să •atingem alt;a mai 
puţin serioasă dar şi c-un ton mai delicios. D-<ta m-<ai încăiroat de măgu
liri în privinţa acelui po['tret oe-1 văzuşi, zici, întir-'lln loc de invidiat, pre-
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cum şi în privinţ;a .aoelui manuscris oe, zici, că nu ştiau cum să-l împăr
ţească două d-şoaore. In cit vor fi 1aoestea de adevărate d-ia vei şti mai bine 
<lecit mine; diaJI" fie măcair esageirate ele sunt dulci penitiru inima mea şi-ţi 
mulţumesc prea mult căci mi le-iai reportat. Eu nu pretind admwairea 
nimănui pentru neşte verswrele (siau ven-suri-rele, dacă virei), da1r văzînd 
că artare copilă mă ruumeşte poet faVl()rit, de bună seamă că am şi eu 
dreptul a primi un °ataire tribut şi-'a mă bucura de el. Deci te irog să 
faci complimentele mele iacelor f1roagede binevoirt:oaire, adăugindu-le că mă 
v·oi sili şi eu de-ia le fi odată Toounoscătoriu pentru a d-lor fiavooce şi bu
năvointă. 

Mici.i depairte te 1X>g să spui d-lui Vuloan1 că-i mulţu:mesic pentiru tră
miterea ziarului şi că, în anul acesta fiind serios ooupat cu studii lite
rare, nu-i voi putea tirămi•te ded:t neşte versuri, dair pre anul venitorriu-1 
voi suprinde (sk) ou mai multe materii inteiresante. De altmintrelea-I 
poţi asiguna că, de vreme ce mi-a deschis cariera liter0ară prin „Familia", 
o să mă asociez, după reînitoaircerea în patllrie, ou d-l Vu1can la o colabora
ţiune perpetuă. L-1aş ruga apoi să aibă bună.tate a-mi :răspunde dteva cu
vinte în cestiunea d-lui St. Velescu, ce i-o am împărtăşit înt:Ir-o epistolă 
pairticul1ară, căci artistul nostiru air voi să ştie d:t mai în girabă2• 

Nemaiavind de astă daJtă oe-ţi împărtăşi, am onoairea de a mă declara 
şi de a mă subsemna al d-tale runic 

Rue de la Han:pe, 7 

foan Lapedatu 
student în litere 

N. B. Dacă veţi publica oumva „Ruga sclavului" vă rrog s-'O publicaţi 
după ziairul „T.raian" nir. 37; darr- mie mi-ar părea mai bine să n-o mai 
publicaţi de timp ce a ieşit deja. 

idem 

Salutare de la D-l StTajoanu3. 

t Iosif Vulcan (1841-1907) scoate la Pesta, începînd din 1865, revista „Familia"',. 
la care au colaborat atît Ion Al. Lapedatu cÎlt şi Francisc Hossu Longin. 

2 Actorul Ştefan Vellescu se afla la studii în capitala Franţei (Vezi „Traian", 
1B69, nr. 55, p. 219). 

3 Mihail Strajanu (1841-1920) a urmat liceul la Blaj, un an dreptul la „aca
demia juridică" de la Sibiu şi apoi literele şi filozofia la Universitate din Bucu
reşti. Bursier al statului român, e trimis în 1868 la Paris în vederea doc:to!'aitului. 
Nevoit să-şi întrerupă şederea în Franţa datori~ă evenimentelor anului 1870, pleacă 
în Germania unde îşi ia doctoratul în filozofie la Giessen. Se stabileşte apoi în 
România ca profesor de liceu la Iaşi, Botoşani, Bucureşti şi în cele din urmă la 
Craiova, unde-şi va desfăşura cea mai mare parte a activităţii. A colaborat la 
„Familia", „Convorbiri literare", „Vocea română", e unul dintre întemeietorii „Re
vistei culturale" din Craiova. Preocupat de răspîndirea culturii în mase cit mai largi, 
a ţinut nenumărate conferinţe de popularizare pe teme literare, pedagogice, filo
zofice. Autor al unui bun Manual de gramatică a limbii române, traducător din 
Goethe (Hermann şi Dorothea), vulgarizator al lui Schopenhauer, a mai scris Prin
cipii de estetică şi poetică (Craiova, 1893, 1896) reuşită - pentru acea vreme -
introducere în studiul raţional şi ştiinţific al operelor literare, şi o culegere de studii, 
de asemenea interesante, Cestiuni literare şi pedagogice (Craiova, 1897). 
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II 

Paris 27 sept. [18]69 

Amicul meu! 

Mă girăbesou a rrăspunde la stimabila-ţi epistolă ce o am primit cu 
bucurie nespusă. 

Inainte de toate îţi mulţumesc, amiieul meu, pentru sinceritatea cu 
care te adresezi că·tră mine, fii sigur că inima mea nu va pregeta a ţi se 
deschide tot aşa de adînc! Te plîngi că nwnai de vreo trei ani încoace 
ai început a-ţi cîştiga cunoştinţe mai serioase din cauza împregiurărilor 
nefavocabile; oare noi oeştialalţi nu ne aflăm tot în aceeaşi stare? Oare 
nu ne-au ţinut pre <toţi împl.'egiurările în ~celeaşi (sic) cleşte? Cu toate 
astea, amicul meu, nu ored că n-'B.m .avea destule cunoştinţe pentru a le 
ridica din teorie la praotkă. Dealtfel metodul cel mai favorabil pentr-un 
om zelos e aoel·a de-a împă•rţi timpul întire 1agoniseala de cunoştinţe nouă 
şi între practicarea oelor deja agonisite . 

.Jn cît pentru scopul cmespundinţei noastre, nu se cere să fim neci 
prea mari filozofi, neci prea esperţi diplomaţi. Destul a observa faptele, 
a le trage în consideriaţiune, a abstrage din ele ideile şi-a le propaga. Iată 
adevăratul apostolat de patiriot, de cetăţean şi de om! 

· Ce să-ţi sorriU nou de pre-.aici? Demooraţia asudă neîncetat la opera 
ma.re a venitoriului omenimei. Chi.air şi Hispania, cu toate c-o să se or
ganizeze ia:r în monarhie, dă semne de cele mai învederiate intenţinni de
mocratico-liberale, de vreme ce pin-acum ia nimicit despotkele stăruinţe 
monaircke-clerieale ale burrbanului Don Carlos. Despre România vei şti 
cite şi mine. In zilele 1acest·ea are să sosească aici Carol I; nu se ştie dacă 
junimea rnmână din Pcu:is [î]l V•a întîmpina sau ba; căci cei mai mulţi se 
·opun de a-l vizita în corpoce pentru a manifesta nemulţumi·rea cu stairea 
.aotiuală a 'trebilor din Români1a. 

Ce s-atinge de românii austrieci sum entuziasmat pentru primi.rea 
1imbei române în dieta Buoovinei şi pentru ridic8JI'ea monumentului lui 
Boteanu. Românii trebuie să ·rămînă cerbi1coşi în iaspfa·aţiunile lor - să 
progreseze cu energie cătră ţintă şi să sacrifice, să soorifiiee şi iară saori
fi.ce ... pînă şi viaţa. Junimea să nu înceteze neciodată de-a fi daoo-roma
nistică, ea trebuie să arească nutrită de sucul acestei idei, să s·e întărească 
întrupînd-o în ei; as.tfel ideea va trebui să se ~ealizeze! 4 

4 Scrierile literare ale lui I. Al. Lapedatu au şi ele, în intenţia autorului, 
menirea de a exalta sentimentul naţional al românilor transilvăneni şi de a le in
sufla încredere în viitor. Grăitoare din acest punct de vedere este scrisoarea cu 
care însoţeşte poeziile trimise, în iunie 1869, ziarului „Traian" din România: „Si
tuaţiunea tristă în C'are se găseşte patria mea şi tirania ce apasă pe româr.i în
tr-această ţară nefericită deşteaptă în sufletul fiecărui adevărat patriot indignaţiu
nea cea mai justă şi cea mai viuă durere ... 

Eu am scris acestea pentru junii mei compatrioţi, ca să le aduc aminte de cea 
mai sacră datorie, ce trebuie s-o împlinească pentru românism în epoce critice ca 
cea de acum" (nr. 18, p. 71). Poeziile poartă titlurile sugestive: Vitejii Daciei (nr. 18, 
p. 71-72), Providenţei (nr. 19, p. 75), La ardeleni (nr. 22, p. 88). 
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Dealtfel aceasta e numai o cestiune de timp, şi cei ce nu cred în 
Daco-România nu sunt fiii seculului nosbriu şi nu merită să fie! ... 

Acum să coborlm mai gios. 
Iţi mulţumesc penbru bunăvoinţa ou care-mi promiţi că vei p~·ezenta 

mulţiumi1rile mele stim. d-şoaire . . . Mi....ar plăcea să le spui că pre cînd 
treceam prin Pesta m-am îndnrtat întîmpinînd din întîmplare pre una din 
d-lor ou stimab. doamnă prezidenterasă şi auzindu-le vorbind româneşte 
în mijlocul Pestei. 

Cidea5 nu s-a reîntors în Pesta? Intreabă-1 dacă a primit o scrisoare 
ce i-'am adresat-o în Alba-Iulia? 

In zilele aicestera am fini1t o dramă în t.rei acte „'Dribuniul sau Fiica 
renegraii:Jului"; o-ram fost scds mai de mult, o-am sfirtkat, dair încura
giart prin ideea teatrului naţional6 , o-ram 1rechemat i1arăşi în viaţă. Cred 
c-ar fi interesantă penitru „Familia" căci tratează despre evenimintele 
anului 1848. Intreabă pe d-l Vukan dacă air avea spaţiu în zi1air pentru 
ea? V:oi să i~o espedez ca s-o ceteaS1Că7 • 

Dealtfel mi se paTe că vă cam molestez prea mult cu Mrtiile mele? 
Tu 1trebuie să ştii aiooasta şi mi-air părea bine să-mi spui dacă e aşa. 

Cu acestea te mg să primeşti sărutările mele şi să mă orezi pentru 
totde·aiuilia ami!Oul tău! 

Complimente d-lui VuLcan. 
Salutare de la Strajanu. 
Am făcut un vers d-şoa.rei AuT ... Nu-l voi publica, dair aş V!rea să i-l 

kimit d-sale ... Ce cugeţi? Nu e d-arnor. 

Ion Lapedatu 
Rue de lra Harpe, 7 

III 

Paris în 16 oct. [18]69 

Amicul meu! 

Am primit cu multă buaurie preţioasa ta sorisoaire din uu·mă. Mă 
grăbesc a-ţi răspunde, nu pentru a-ţi sorie preia multe, ci mai mult pentru 
a-ţi anunţa schimbairea locuinţei. Adresa mea de-acum înainte este: Rue 
des ecoles, 9. 

5 Mihai Cirlea (probabil Ţîrlea), ongmar din Alba Iulia, studia dreptul la 
Pesta şi activa, împreună cu Fr. Hossu Longin şi alţi tineri români din capitala 
Ungariei, în societatea cultural-literară „Petru Maior". ln anii 1868-1876 a cola
borat la „Familia" cu nuvele, mai întîi imitate, apoi originale, iar în 1870 publică 
aici o traducere din Schiller, Scena ca institut de moralitate. Mai tîrziu a abandonat 
veleităţile literare stabilindu-se ca notar public La Abrud. 

6 Lapedatu se referă la iniţiativa înfiinţării unei „Societăţi pentru fond de 
teatru naţional român", lansată de Vulcan în 1869 şi realizată în anul următor. La 
discuţiile pregătitoare a luat parte şi el prin articolele: Reuniunile literare şi cestiu
nea teatrală („F•amilia", 1869, nr. 35), Publicaţiuni literare şi cestiunea teatrală (ibid., 
nr. 42) şi Ne trebuiesc două fonduri pentru înfiinţarea teatrului naţional (ibid., 
1870, nr. 31). 

7 Scriitorul nu era la prima încercare de acest gen. ln aprilie 1969 îi apăruse 
în „Familia" (nr. 14, 15) schiţa dramatică într-un act Fîntîna de piatră. Drama 
Tribunul e publicată în „Familia" din 1870, nr. 13-19, după ce fusese anunţată 
încă din ootombrie 1869. 
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Relativ la cele cuprinse în scrisoarea ta nu ştiu a-ţi •răspunde prea 
multe. M-am indignat de mîrşava pm.tare a maghiarilor cătră celelalte 
naţiuni8• Dar da-va D-zeu, veni-va primăvara! 'I\rebuie să sperăm şi să 
persistăm nemişoaţi în aspiiraţirunile noasrtlre. Generaţiunea jună va avea 
un mare rol pre venitoiriu. Ea va trebui să democratizeze şi să lumineze. 
Pregătească-se dar din toate puterile penWl.l această mare operă. Zici că 
junii români de-acolo se poartă bine. Despre cei de~aici permite-mi să 
tac9 . 

Carol I v-a găsit şi v-ia lăsat reci. 
Aici mai tot aşa a păţit-o cu junimea. El i dete un rendez-vous la 

capela română, unde schimbă cltevia vorbe ou toţi bmsierii statului1°. 
Despre corul ce s-a format în Pesta mi-a cresCU!t inima. Cintarea no

bilează pre om şi-i lămureşte pasiunile. Neci o ocupaţiune mai plăcută 
nu pot găsi cei juni în oarele de irooreaţiune. 

In ceea ce s--a:tinge de versul cărt;ră ... te-am înţeles şi te ascult mul
ţwnindu-ţi pentru sinceritatea >ta. 

In decll["sul anului acesta nu voi putea scrie prea mult în foaia 
voastră, căci sunt foairte ocupat cu studiile. Dar baladele promise d-lui 
Vulcan le voi trămite regulat pre fiecare lună. 

[l]mi vei faee maire buourie trimiţîndu-mi foai1a pre fiecare săptămînă, 
căci am interes prea mare pentru noutăţi din patrie. 

Complimentele şi salutările mele d-lui Vulcan. 
Cu 1acestea te rog să pirime!1ti frăţeştile mele sărutări. 
Al tău sincer amic 

IV 

I. Lapedatu 
stud. în litere 

Rue des ecoles, 9 

Paris în 1 dec. 1869 

Scumpul meu amic! 

Cele cuprinse în sorisoarrea ta din urmă m...a,u păbruns în adîncul ini
mei. Cum ai găsit de bine coarda ca să mă fad să mă topesc cu totul în 
melancolia ce m~a apucat de cîteva săptămîni încoace despre deplorabila 
situaţiune a nefericitei noastre naţiuni! Dumnezeule, pentru ce nu se 

8 Atmosfera politică era deosebit de încărcată în Transilvania după încheierea 
pactului dualist şi anexarea ei forţată la Ungaria. După toate probabilităţile însă, 
remarca lui Lapedatu e determinată de un eveniment precis, de natură mai mult 
socială, care a făcut să curgă multă cerneală în presa vremii, atît în Transilvania, 
cit şi în România: deposedarea de pămînt şi izgonirea familiilor de ţărani români 
din Tofal de către baronul Apor. S-au scris aitunci nenumărate articole indignate 
şi s-au iniţiat colecte în favoarea nenorociţilor, rămaşi pe drumuri în preajma iernii. 
O corespondenţă din Paris a ziarului „Traian" (1869, nr. 75, p. 303) anunţă deschi
derea unei subscripţii şi printre studenţii români de la Paris. 

9 Despre lipsa de solidaritaite a studenţimii române de La Paris Laipedatu vor
beşte şi într-una din Conversările cu cetitoarele, trimisă „Familiei" (1869, nr. 35, 
p. 416). 
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poate altfel? Chim în epoca cind începu a se întrema esistinţa noastră 
naţională, chiar în aicea epocă de speranţă <3/U căzut asupră-ne suferinţele 
care de altădată strivi1ră pre părinţii, moşii şi strămoşii noştri. Şi de-<am 
avea cel puţin un singur om înt:l"e noi, caire să puvceadă ou f1runtea în sus 
cătră mairtiiri1ul; ar fi destul unul, căci el 1air putea servi aUoro de model. 
Dar neici atît! Unde sunt idolii naţionali înaintea căro.ro ne....iarn plecat 
frnnţile în deoUJrSul aitîtoir ani? Aa ! e lesne a fi patriot cînd poţi fi cu 
mînile în sîn - da1r cînd se cere a da dovezi de patriotism atunci leii se 
prefac în cerbi, carii au coarnele mai mairi <lecit inima. Dair dacă n-avem 
patrioţi, de n .... am avea cel puţin duşmani, afiairă de cei stirăini! Aici e 
răul. Sinul naţiunei noastre e plin de vipeJ·e oare-i muşcă ţîţa din carea 
au supt; t1rădăito!l'i sunt mulţi, foarte mulţi, şi ei ne vor surpa mai curînd 
docît străinii. 

Alt 1rălu es.te disioordia şi neînţelegerea. 
Două simptome de viaţ.a popoarelor nemature. 
Acestea ne-aiu dezbinat de mult şi ne-au <e11rmat [contm] noastră chiar. 

Ca să ite .convingi n-ai decît să paircUJrgi org,anele presei 1române din toată 
Daci1a. Zi1arele poliitice la noi, 1afairă doair de .,Românul", uită mai toate 
apămarea intereselor naţionale, pentru a se mînca unele pre altele ca cînii 
de pe stradele Constantinopolei. Dar nu voi să mai continuu în luCl'Uri 
ce-'mi sfîşie inima, ci zic numai iatîta: „Păzeşte-ne, Doamne, de noi, că de 
alţii ne vom păzi noi!" 

ln cit despre nef·e1ricitul Drăgescu, nu ştiu ce să zic. El se prea gră
beşte ou luoruri oaire cer cugetăiri serioase şi dispuseţiuni mature. Pro
clamaţiunea nu fu neci la loc, neci la timp11 . [l]l compătimesc prea mult; 
dair compătimesc mai mult neghiobia celor ce-l combat în public, mai ou 
seamă că dînşii n .... au a zecea parte din energia lui Drăgesou. 

Pentru a fini, mai adaug ceva şi despre nepăsarea publioului faţă cu 
literatura. fotă adevărul: popoarele caire nu voiesc literatură, nu voiesc 
venitoriu şi prin urmme nu voiesc viaţă. Trist, dair adevăirat. Zici că ite 
miri de ce nu mai trămirtem conversaţiuni 12 • Eu în anul acesta aşa sum 
de încărcat de ooupaţiuni, încît n-am alt umblet decît de aoasă pînă la 

10 O relatare, călduţă, despre această întîlnire, în „Traian", 1869, nr. 66, p. 267. 
Corespondenţa e semnată C. Zamolxe. 

11 Ioachim C. Drăgescu, originar din Transilvania, a studiat mai întîi la Blaj 
şi apoi, ca bursier al societăţii „Transilvania", medicina la Torino. S-a stabilirt în 
Rom:înia ca medic la Constanţa, Slatina şi Craiova. In tinereţe, şi chiar mai tîrziu, 
şi-a încercat pana şi în literatură. Colaborator al „Familiei" (din 1866) şi al altor 
publicaţii transilvănene, a publicat un roman istoric (Nopţi carpatine, Pesta, 1867), 
versuri (Amor şi patrie, Torino, 1869), nuvele (Dezmoşteniţii, Bucureşti, 1903) şi al
tele. „Proclamaţiunea" la care se referă Lapedatu e, probabil, scrisoarea redaotată 
de Drăgescu în numele tineretului român din Torino şi adresată în 1869 principa
lilor fruntaşi români din Transilvania, prin care se îndemna nici mai mult nici mai 
puţin dec·it la ridicarea armată împotriva imperiului austro-ungar. După cum bine 
îl intuieşte Lapedatu, junele transilvănean era un înfocat propagator de idealuri, 
care nu medita însă suficient asupra împrejurărilor şi a metodelor practice de ac
ţiune. Literaric~te vorbind însă, scrisoarea cu pricina e o bună piesă de patrio
tism patetic. A fost publicată de Ilie Dăianu în 1938. 

12 PLuralul din texit se referă nu numai la Lapedatu, ci şi la colegul şi prie
tenul său Mihail Strajanu, care trimitea de asemenea „Familiei" texte pentru rubri
ca Conversare cu cetitoarele. 
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şcoli şi de-acolo pîn-aoa.să. Vă voi tirămite însă versuri ce le am giata, 
balade etc. Pire feriile venitoare spre a colabora mai mult. 

fată-ţi adaug aid poza mea. Ţi-o aş fi tJrămis mai de mult, dair mi se 
părea că ţi-o iam trrămis. A fost un lapsus memoriae şi te rog să-l souzi. 
Simtimentele tale de amicie le împă.rlăşesc pe deplin şi eu. 

Salută pre Cirlea şi-i spune că-i voi scrie curînd. Complimente d-lui 
Vulcan, a cărui scrisoare o ~tept. 

Te sălrută al tău sincer amic 

I. Lapedatu 

N.B. Vă rog să nu mai puneţi scrisorile în jurnal, că de astă dată 
era să o paţ amar, da.că nru m-aş fi cunoscut cu factorul. Aici e amendă 
mare pentru asemeniea lucruri şi chiar pedeapsă de arest. Trimite scriso
rile nef~ncate. 

V 

P.aris în 21 ian. 1870 

Dragă Longine, 

Numeroasele-mi ocupaţiuni d-abia-mi permit acuma ia-ţi II"ăspunde la 
scrisoarea ta din urmă. Ceea ce m-au atins mai mult în acea sarisOOII"e 
sunt trei lucrruri: discordi1a junimei din Pesta, întîlni:l'ea rta ou d-l proto
pop Bai11ciianu şi apoi amOI"l\.ll tău. Vai de noi v.a fi daică nru ne vom şti uni 
ned în timpuri critice precum e cel de faţă. Dair las' că nu numai în 
Pesta se întîmplă de-alde astea. Aici în P1airis noi încă suferim de-o ase
menea boală. Sunt două prairtide: ia guve!l"nului şi-a opoziţiunei. Cei dintîi 
merg în cafeneaua „Voltake" ceHaliaţi la „C1uny". Aceştiia din IUII"mă sunt 
în majoritiaite, căci sunt demooraţi de-ai lui BrătiaI11U; între dînşii oele 
mai însemnate capacităţi. 

Mi-a părut bine c-am mai putut auzi ceva despre părintele B0[1cianu. 
Am multă simpaitie cătJră d-sa; cunosc şi pre Leontina; dar nu înţeleg 
pentTu oe s ... a măTHat aşa de iurte. Ştiu că o asemenea preuteasă va face 
preotului-soţ destulă onoaire prin frumuseţea şi amabilele ei caliităţi. Fie 
feridti! 

Acum iată-mă cu vorba unde? La amorul amicului meu Longin! Da
că mi-'ai fi scris că suferi de tifus sau de friguri, zău că nu te-aş fi com
pătimit mai mult. Insă ştiindu-te am0I1ait - oh, amicul meru, te plîng şi 
iar te plîng. Căci eu sunt unul dintre acei nefericiţi oairi iubesc plato
niceşte; eu am cîntat pre Elena. Şi-acum, acum chiar numai D-zeu ştie 
ce nume mai idolatrizez. Vezi dar că iubim amîndoi. Ne putem mîngîia 
unul pre altul. Dealtfel [î]ţi poftesc oa să fii mai fericit decît mine în amo
rurile tale! Căci pre mine neci o fată nu m ... a iubit. Iacă adevăr'lll! 

M-am întristat prea mult de ceea ce-mi spuneai despre comunul 
nostru amic Mihai. Părinţii bolnavi? Le e mai bine? Cidea tot .acasă e? 
Dacă-i scrii, mîngăe-1 din parte-mi şi-i reoomandează inima mea. 

Ce să-ţi mai scriu oare? 
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Dair stăi! mi_,am uitat să te feliciit pentru anul nou; primeşte-mi 
felicitălrile, deşi oam tîirzie; roagă şi pre d-l Vuloan să nu mi le rrespingă. 

Mă vei întreba cum 'am petrecut să,rbăJtorile. lată cum. Noaptea Oră
ciunului franţuzesc o~am priveghi•at, după obioeirul de-aici. La festivitatea 
privegherei am fost 4 if'Omâni, 3 italieni, un espaniol şi 2 faianceze. Am 
băut în sănătatea popoarăloor latine. Anul nou după noul stil căzînd odată 
cu onomas,tioa amicului meu B. Floresau13, am priveghiat şi noaptea Situ
lui SylvestJru. Oaspeţii: o familie românească; o fiamilie cioooiască~română; 
o familie fanariotico-ciocoiască şi-o familie franceză. Două domnişOOJre rn
mâne şi-o misă (sic) engleză. In cit despre tineri: am fost vreo 12. Patru 
boieri cam ciocoieşti. Ne-am peta.--ecut pînă l,a 3 oare de dimineaţă. 

Zillla Crăciunului nostru o...am petrreicut mai româneşte. Am pdnzit 
eu şi Bozooea14 la d-l generariu Adri,an, fost minis1Jru de ~·ezbel în Ro
mânia. Atît d-sa, cit şi soţia domniei sale, sunt inimele cele mai Q'Omâ
neşti din lume! 

Cum stăm ou politica. 
Pre la voi nu şi-.a mai scos dracul coada de prin procedurile naţio

nali; dincolo de Oairpaţi Kogălnk~eanu răstigneşte România şi din Oairol 
faoe o păpuşă pre ·carea o joacă ou sîrma. Dar ,altfel e pre aici. Broşma 
d-lui Maniu s-a tmadus şi e în mina foancezilor15• Dulcele nos1Jru amic 
Pedeţeanu-Buzău :alias Zamolse16 a soris „T:I"ansilvani1a şi uniunea ei silită 
cu Ungaria". Va ieşi în „Revue contemporaine" şi apoi în hroşUJră. Un 
franoez de la „F·riance" a soris în favoare.a noastră; provoacă pre popoorăle 
latine să-şi întoaTcă atenţiunea spre „gene:rnasa şi e1'Dica naţiune ~-omână". 
Să ne bu~·ăm. 

Pînă SP'fe PTimăvairă nu vă voi mai scrie în „Fmnilia"; dar mai tîirziu 
vă voi sllirprinde (sic) ou neşte nouă balade şi cu neşte st;udii din istoria 

13 E vorba de Bonifaciu Florescu, care semnează, alăt&i de Lapcdatu şi alţi 
studenţi români de la Paris, o scrisoare trimisă ziarului „Traian" în 1869 (nr. 45, 
p. 177). 

14 De fapt Ion Bozoceanu (1846-1897). Originar din Vîlcele, a studiat la Bra
şov şi, ca bursier al societăţii „Transilvania", la Paris şi Bruxelles, în acelaşi timp 
cu Lapedatu. Specializat în matemaltică şi doctor în filozofie, a fost, după înapoierea 
în ţară, profesor la liceul şi la şcoala comercială din Braşov, luînd parte şi la 
activitatea culturală şi politico-naţională din acest oraş. 

15 E vorba de broşura lui B. (adică V.) Maniu, La mission de l'occident latin 
dans l'orient de l'Europe, Paris, 1869. Versiunea ei românească ieşise de sub teascu
rile tipografiei Lui C. A. Rosetti în prima jumătale a anului. Autorul propune aici, 
printre altele, convocarea unui congres pan-latin la Paris, idee îmbrăţişată cu en
tuziasm de Hasdeu (vezi „Traian", 1869, nr. 30, p. 117) şi de tinerii români din 

·Capitala Franţei (o scrisoare pe această temă semnează S. Perieţeanu-Buzău, De
metriu A. Laurian, Georgiu Hagiescu, Bonifaciu Florescu, I. Lapedatu, Ion Bozo
ceanu şi M. Strajanu în „Traian", 1869, nr. 45, p. 177). Ideea unei confederaţii 
a popoarelor latine era agita.tă pe de altă parte şi în Italia, de G. Vegezzi Ruscalla, 
al cărui interpret pe lingă publicul român transilvănean se făcuse I. C. Drăgescu 
(vezi, de pildă, articolul Panlatinismul în „Gazeta Transilvaniei", 1869, nr. 62, 
p. 3-4). 

16 S. Perieţeanu-Buzău făcea studii juridice la Paris. A publicat în „Traian" 
(1869) Cîteva pagini din viaţa lui Ion Cîmpineanu (nr. 38) şi o Notiţă asupra ori
ginii lui Ion Huniade Corvin (nr. 79), iar sub pseudonimul C. Zamolxe o serie de 
Scrisori pariziene (nr. 52, 53, 55, 58, 61, 63, 64, 66, 75, 77, 82, 85, 90, 91, 94) în 
care comentează problemele politicii interne a României şi relaţiile sale europene 
de pe poziţii potrivnice guvernării lui Kogălniceanu. 
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naţională. Spune d-lui Vulcan că eu nu voi fi aşa ingrat ca cei ce şi-au 
făcut crenume în „Familia" şi aoum nu vor a mai sorie. 

Acum să te rog mai multe lruoruri. 
1) Ai bunătatea şi pune pe scrisoarea alăturată adresa d-lui A. M. Ma

l'ienescu17, adaugă un timbru de 5 cruceri şi-o espedează. 
2) Ai bunătate şi-mi spune cind e ziua onomastică a d-şoarelor Au

relia şi Elena Popt8 . 

3) Dacă vei găsi pre undeva ziarul „Traian" treci d-şoarei Aurelia 
P. numerii: 18, 19, 22, 35, 37, 65, 67 şi paire-mi-se 70 sau altul unde se 
găseşte viersul meu despre „Ulpi1a rtiraiană". 

Cu acestea sărutîndu-ite mă subsemnez al tău cu toată inima amic 

I. Lapedatu 
etudiant en letbres 

Dă d-lui Vulcan scrisoarea a1c1 alătiuirată; şi dacă nu va fi aci espe
dează tu numerii numiţilor domni. 

VI 

Piaris în 19/2 1870 

Scumpul meu amic, 

Am primit iubita ta epistolă şi m-am bucurat prea mult. Caum că-ţi 
răspund aşa de iute este o rugă ce vin a-ţi faoe. Zi:ceai că a întrebat 
d-şoaira Aurelia dacă .am primit scrisoairea d-sale. Da o-am primit, dar în 
mijlocul atîtor ocupaţilllili ce mă îneacă nu putui să-i ll"ăspund mai cu
rînd, ba zis între noi, mă şi sfiam a-i :răspunde. Dar acum voi a-mi face 
datoria şi te rog oa să-i predai această scrisoare dt mai curînd şi aşa 

ca să nu mai şrtie nimeni decît eu, tu şi d-sa. N~ai ce mă invidia pentru 
corespondinţă, căci nu e de amor, ci numai o dragă petJreeere de timp. 
Eu n-am neci o iluziune faţă ou acea frumoasă d--şoairă, ţi-o spun ca la 
un amic. 

Dacă am fost şi eu amoriziat, aim()[1llrile mele ,a:u fost cele mai nefe
Iicite. De cite 0tri încep a iubi pire cineva, mă pomenesc a dooa zi că-i 

mă>ritată. In săptămînile acestea iam pălit iarfu?i pe...iun ideal pieirdut. Dar 
ţi--0 jurr pre Dumnezeu că afară de amorurile poetice şi imaginate, amor 
platonic de mine nu se va mai lega! Fă şi tu aşa şi-o să fii mai fericit! 

17 Atanasie M. Marienescu (1830-1914), jurist şi om de cultură transilvănean, 
colaborator al periodicelor vremii, folclorist şi istoric al culturii româneşti, autor 
de poezii şi nuvele. 

18 Cele două domnişoare, despre care e vorba în mai toarte scrisorile, erau 
fiicele lui LadisZau Vasile Pop (1819-1875), pe atunci preşedinte la curtea de 
casaţie din Pesta (Vezi Fr. Hossu Longin, Amintiri din viaţa mea. Text stabilit, 
introducere, note şi glosar de Georgeta Antonescu, Ed. Dacia, Cluj-Napoca, 1975, 
cap. La Pesta cînd încă nu era Budapesta). 
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Cu altă ocaziune vă voi scrie la amindoi. In anul acesta m-<am apucat 
de lu.arări prozaice. Balade mai am, dair le vom publica mai tîrrziu. 

Te mai rrog o dată să nu-mi trădezi nevinovar1Jul seoret. 
Salutare d-lui Vuloan şi lu Mişi Cidea de Fejervar. 
Te sărut şi mă subscriu al tău totdeauna 'amk 

I. Lapeda1Ju 

lată primul act din dramă. Celelalte două s.unt mai frumoase, dar 
nu srunt mai revoluţionare. Indiată ce veţi începe publicarea vă voi tirămite 
celelalte. Grigiţi-rni manrusorisul. 

VII 

Pairis in 11 apr. 1870 

Dragă Longine, 

Eu [î]mi iubesc arnicii şi neciodată inima mea n-a fost şi nu va fi un 
teren sterp penitiru cuvintele lor. De mult.ie ori mi-<aim făout sfaturile ami
ceşti dogme de pur.tare, dnd sfaturile erau bune; totdeauna urechea mea 
a fost deschisă, şi nu în zădair, mustrărilor din par<tea vweuruui amic 
sincetr. 

Prin 'lllrmau:e şi mustrările ce mi le fad tu in scrisoarea-ţi din urmă 
şi-au avut influinţa lor; şi le-am primit ou bună inimă, le-am primit, 
mai mult, drept lămuriri priincioase arniciei noastre. Numai, te rog, iar
tă-mă oa să mai lămuresc şi eu puţintel din parte-mi acest fel de lă
murri1ri cam înbune<:oase. 

Mai intîi de toate sau din capul locului, cum zid 1tu, şi mai româneşte 
zid, [i]mi declari că comisiunea mea a fost penbru tine un sacrificiu 
foarte mare! Ca ainic aveam drept a pretinde un saorificiu de la un amic. 
precum ai şi tu tot drepbul a-l pretinde din pail'tea mea. Dar tJu zici că 
saorit:ficiul acesta l-ai făcut în contria inimei tale. Iartă-mă; dacă ştiam că 
predarea unei epistole, inocente în tot cuprinsul ei, ar fi un sacrificiu 
penrtiru tine, zău că n-aş fi pretins să-l foci. Neci că voi mai pretinde pre 
veniltoriru, căci tu mi-o spui verde în ochi ca să n-o mai fa('. Apoi cu
getă şi tu, scumpul meu, dacă meriltam să mă p1ezneşti în fu.ţă c-o poruncă 
am de formale, mai demnă de condeiul UilJUi szolga-biTo decîit de acela al 
unui runk; nu e vina mea dacă te-am însărcinat sau dacă ţi-am pus pe 
spate un atare Atlas saiu Caucaz. Tu-mi pUJtJeai spune mai nainte că eşti 
amoros sau că iubeşti pre cutare sau cutiaire, şi fii si,gur că te-ai fi fosrt 
mînMt „de epistola închisă de la un poet", precum zici tu c-un fel de 
limbă satiirică. 

Şi nu pot înţelege ce temere ţi-a putut f,ace ,acea epistolă închisă. 
Sau n-ai crezurt tu ouvîntului meu dintJr-alită epistolă, prin care ţi-'am 
decliairat că acea corespondinţă nu cuprinde nimica demn de invidiat? 
Cre'Zi 1Ju oore şi putea-ţi-ai închipui că eu voi fi aşa de îndrăzneţ ca prin 
scri~:;orile mele să stric vreunuia oare air fi amoros de ... Nu, Longine, nu! 
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Eu am alte grigi în cap şi voi fi tot ce vei Vll'ea, dar niciodată aventuriariu 
în amoruri. 

Dealtmintrelea, spre-a te convinge, n-ai decît să insistezi pre lingă 
primitoarea epistolei ca să-ţi a:rete scrisoarea, şi un moment va risipi toate 
prepusurile tale. 

Tu te vei indestului ou atîta, dar eu nu mă pot. Ţi-am spus că-mi 
iubesc amicii şi nu cruţ neci un saarificiu în favoarea lor. Ei bine, [î]ţi pro
mit că de astăzi înainte am finit cu orice epistole La cutare sau cubare, nu
mai ca să putem păstra amicia noastră nevMămată. Un poet e gata spre 
toate, şi dacă m--a.ş fi simţit fericit ca să port ou onorabila d-<ră . . . o co
respondinţă cUTat literară, mă voi simţi mai fericit a-mi sacrifica acest 
farmec al oarelor mele de repaos pentru a rămînea cu totul numai al 
amicilor mei! 

Inc-odată te a:og să mă ierţi pentru cele ce ţi-<au căzut rău şi să pri
meşti de-acum înainte încă o condiţiune în celelalte condiţiuni ale ami
ciei noastre: oa de cite ori te vei afla în apropierea acelora de care eşti 
amoros să nu mai faci vorbă despre mine, ba să împiedeci orice vorbă 
ce o-ar face alţii ... Ored că ţi-am dovedit destulă dezinteresare amicală 
printr-aceasta! 

Vai, soortea noastră a visătorilor sau :fiantaziştilor n-are nimic demn 
de invidiat! ... Aşa să ştii! Răpiot ·astăzi de-un ideal şi mine de altul, bie
tul poet irătăeeşte fără busolă dintr-un loc într-ialtiul şi-şi sacrifică celui 
întîi veni;t idealul de ieri pentru cel de mine şi pre .acesta pentru cel de 
poimîne. Crede uşor şi lesne se amăgeşte; dar el iuită orice amăgire, mai 
vîrtos cea din partea femeii; dar una singurră n-o poate uita neciodaită; 
aceea este amăgkea saiu dezamăgirea în amicie! ! ! Un poet înşelat prin
tr-o femeie„ dntă; cel înşelat printr-un amic plînge, dar un plîns amar, 
care se fineşte prin melm11colie şi prin kîngerea inimei. 

Aşa dairă să lăsăm orice luoruri ce-ar putea atinge amorul amicesc 
între noi şi să rămînem ce-am fost pîn-aoum. 

Tu, dacă iubeşti, să iubeşti fericit; nimeni nu te-air putea felicita 
mai mult decît mine; eu nru iubesc, căci n-am pre cine şi nu-mi e ruşine 
să-ţi spun că suflet de femeie nu m-a iubit încă! ... Ce să fac? 

Daa: să finesc, că hktia nu v,rea să se lungească ca să-ţi soriu despre 
mai multe. [l]mi pare răru că neci acum nu pot scrie lui Ciirlea din 
oauza multor ocupaţiuni, dar ·asigurează-1 că oit mai ourlnd (î]mi voi face 
datoria plăcută şi cătră dînsul. 

Iată aici şi restul din dramă. [l]mi pare rău că v-aţi putut teme a 
„păţi una nepăţită" în urma promisiunilor mele? 

Te salută şi te sărută al tău credincios 

Lapedatu 

Salutare d-lui Vulcan şi amicului Mihail. 
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VIII 

Bruxelk1 în 7 ian. [1]871 

Iubite Longine, 

Am primii ieiri sorisoairea ta şi m-iam întrtistat foarte cetind-o. Tu su
feri, dair mă ai soţ şi pre mine în suferinţe, căci neci mie nu-mi îmblă mai 
bine, afară de sănătaitea trupului de caQ-ea mă oaim pot bucurra. Gtrijeşte-te 
dragă, cît te vei putea şi nu pie1rde ouiragiul. Nu zice ică nu-ţi pasă de 
viaţă, ci fă din contră tot posibilul ca să ţi-o conservi. Num<'.li oomenii 
oţeliţi prin suferinţe pot deveni odată folositori oamenilor. 

Despre mine află că în anul acesta Tămin la Bruxelles, ca [să] fac 
doctoratul în litere şi filozofie19• Pre v·aoanţe aş dori să călătoresc în patrie 
din mai multe cauze. Însă 1anul veni.toriu iairă voi fi în Pairis. 

M~am uimii prea mult de cele ce-mi sorii despr-e ·români. Ştiu eu ce 
ne .tJrebui·e nouă: oameni ca Roman20, ca Poruţiu21, oa Brătianu. Ne tire
buie un om care să-şi saorifioe toată viaţia pentru apăil'area oouzei noastre 
naţiunale, om lwninat, energic, devotat. Va veni şi 1acela, n-ai grijă, mine 
poimîne ne vom putea pune supt stindardul lui. Atunci turma irătăcită se 
va aduna din toate pă·rţile, comediile de la Meircurea22 şi de la Turda nu 
se vor mai repeta. 

in privinţa celo1r ce-mi sorii despre amicii tăi şi despre femei, ro
gu-te, nu-ţi face peri că·runţi. Lasă-i şi lasă-le în pace, fii independent 
de lume, iubeşte retragerea şi trăeşte cu studiul. Nu-ţi uita neciodată a 
pune mina şi pre căorţi de 1acelea de principiele şi ideile timpului nostrn. 
T.rebuie să ne ·aprofunzim în studiu şi în ougetiaire, ca să putem păşi într-o 
zi pre scena politică; timpul fanfarnnadelor naţionale a trecut; altceva se 
cere de la pat:irioţi, nu vorbe, toaste, baluri, proclamaţiuni etc. lată pen
tru ce mi-am întrerupt şi eu pentru un moment diletantismul lite:rair, prin 
care nu puteam servi întru nimic naţiunei mele. 

19 Lapedatu a părăsit Parisul, plecînd în Belgia, în 8 septembrie 1870, datorită 
războiului franco-prusac. Două scrisori trimise „Familiei" (nr. 35, p. 416-417), 
datate din 28 şi 30 august, descriu atmosfera pariziană înainte de izbucnirea osti
lităţilor şi amintesc că douăzeci dinitre studenţii români C"eruseră să fie primiţi 
în garda naţională. Scrisoarea următoare, trimisă în 16 octombrie de la Bruxelles, 
apreciază ,prin contrast, impresia de ţară paşnică şi bogată, cu oameni harnici şi 
mulţumiţi, pe care i-o face Belgia. 

"" Alexandru Roman (1826-1897), profesor de limba română la UniversHatea 
din Budapesta, deputart în dietă şi publicist, redactor al „Federaţiunii" (1868-76); în 
1868, pentru veh~menţa cu care a luat apărarea drepturilor românilor în ziarul său, 
i s-a intentat un proces de presă în urma căruia a fost condamnat la un an în
chisoare. 

21 Ion Poruţiu (1842-?), jurist, colaborator la „Federaţiunea" şi redactor al 
acesteia în timpul întemniţării lui Al. Roman. Intre 1869 şi 1870 a fost şi el eroul 
a trei procese de presă, dintre care unul soldat cu o condamnare la zece luni 
închisoare. 

22 In 7 şi 8 martie 1869, J.a Mercurea, avusese loc o conferinţă a „inteligenţii 
române" din Transilvania, la care s-a elaborat şi s-a adoptat tactica pasivistă a 
românilor faţă cu dieta de la Pesta; concret însă, nici atunci nici mai tîrziu, nu 
s-a putut ajunge la o acţiune politică absolut solidară. 

701 

www.mcdr.ro / www.cimec.ro



Vei zice că-ţi scriu puţin, dar trebuie să ştii că ocupaţiunile aşa-mi 
sunt de multe incit mă îngrozesc. Am să trec 2 examene pînă la finea lui 
iuniu. Mulţumeşte-te da.ir ou puţin, asigurat mnd că inima mea este sora 
inimei tale. 

Rezbelul va mai dura încă. Se înşeală g.:rmanii cînd gîndesc că se 
pot juca cu Franţa. Băirbatul Augustei, firul Providinţei, va învinge poate 
în definitiv, da.ir mulţi germani nu va mai scoate din Franţa. Va ruina 
Franţa prin ,ruinarea GeI~naniei, zise deunăzile un englez. 

Te sărut amice 

I. LapedatJu 
Bruxelles, ,rrue du champ de Mars, 50 

Salutări lui Samuil Pop. 

LETTRES D'UN JEUNE TRANSYLVAIN: I. AL. LAPEDATU - A 
FRANCISC HOSSU-LONGIN 

Resume 

II s'agit de huit lettres inedites adressees par Ion Al. Lapedatu (1844-1878) 
a Francisc Hossu-Longin (1847-1935), auteur dont l'activite etait liee intimement 
a la region de Hunedoara. Cette correspondance jette une lwniere revelatrice sur 
l'etat d'esprit des jeunes intellectuels de Transylvanie dans Ies premieres annees 
du dualisme, devoilant une effervescente prise de conscience nationale. 
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